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ESSAI

SUR LES FONDEMENTS

DE NOS CONNAISSANCES.

CHAPITRE XIV,

DU LANGAGE.

205. — Une langue est un systéme de signes, en
nombre nécessairement limité, qui doivent s’associcr
ou s¢ combiner d’aprés certaines régles, et qui sont des-
tinés & fournir & 'homme les moyens d’exprimer scs
sensations, ses iddes, ses sentiments et ses passions.
Daprds ce simple énoneé, rapproché de ce quia été dit
au chapitre qui préedde, on doit comprendre que, dauns
la plupart des eas, le but du discours ne saurait étre
qu'imparfaitement atteint. Le travail de orateur, ct
par suite le travail de I'écrivain, ont de Panalogie avee
celui de cet artiste en mosaique, & qui I’on ne donne,
pour copicr un objet pris dans la nature ou un tableau
ordinaire, qu'un assortiment de pierres dont les teintes
sont fixes et les dimensions déterminées d’avance. 1l
est clair que cet artiste ne peut reproduire qu’approxi-
mativement les couleurs et les contours des objets sur
lesquels s’exerce son talent d’imitation.

Les articulations d Qix ¢t la peinture de ces

gaire ne sont pas les
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2 CHAPITRE XIV.

I'homme pour la communication de ses pensées. Les
avantages du langage oral sur le discours écrit tiennent
justement & ce que les signes accessoires de la parole,
I'accent, 'intonation, le geste, le mouvement des yeux
et de la physionomie, 1'accélération et le ralentisse-
ment du débit, se prétent au besoin & des nuances in-
finies, comme celles des pensées qu’il s’agit de rendre,
comblent en quelque sorte les intervalles et les hiatus
du langage, et (pour employer I'expression regue) font
tableau, ¢’est-a-dire rétablissent la continuité, tello
quelle pourrait se trouver dans cette sorle d’image,
Ia plus sensible de toutes, et i laquelle par suite nous
aimons & comparer toutes les autres Ne nous étonnons
donc pas de la prééminence du langage oral, non-scu-
lement lorsqu’il s’agit de décrire, de narrer, d’émou-
voir; mais lors méme que, dans la bouche d’un profes-
scur habile, il est destiné & exposer des vérités abs-
traites, et i faire saisir des rapports qui admettent des
nuances infinies et des dégradations continues, aussi
bien que les linéaments d’un dessin ou que les tons
d’un tableau. Ne soyons pas surpris si 'on ne retrouve,
4 la lecture d’'un discours, d’'un plaidoyer ou d'une
lecon écrite, qu'une partie des émotions, des images,
et méme des conceptions purement abstraites, susci-
tées par le débit.

Mais, d’un autre coté, il est clair que tous ces signes
qui forment I'accessoire du langage oral, et dont I’em-
ploi habilement ménagé est I'objet de cet art que I'on
nomme 'action oratoire, demeurent, pour le commun
des hommes, bornés i la traduction des affections les
plus simples de la sensibilité. Ils sont restés ce qu’ont
dd étre dans 'origine les premiers rudiments du lan-
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DU LANGAGE. 3

gage, cc que sont encore les onomatopdées des gram-
mairiens. A la vérité, art des gestes a été perfectionné
et systématisé pour I'usage des sourds-muets ; mais la
systématisation étant 'ceuvre de personnes dont toute
I'éducation s’était faite sous I'influence du langage
ordinaire, cela seul indiquerait que le langage figuré
et conventionnel dont ils sont les auteurs n’a da &tre
qu'une traduction du langage oral; qu’il a pu en con-
server en bonne partie les avantages, mais aussi qu'il
a dd en retenir les imperfections.

206.— Le langage s’est tellement incorporé avec
les produits de notre intelligence, que les Grecs em-
ployaient le méme mot pour désigner le langage et Ia
raison, et qu’il doit paraitre de prime-abord impos-
sible de discerner ce qui tient 3 la nature de nos fa-
cultés intellectuelles d’avec ce qui tient 2 la forme de
I'instrument qu’elles manient. Comment juger du déve-
loppement que nos facultés intellectuelles auraient pris
avec des instruments ou des signes d’une autre nature,
dont nous ne nous formons aucune idée précise? La
privation du langage aurait-elle eu pour résultat le
perfectionnement d’autres moyens de communication,
d’autres systemes de signes représentatifs, comme il
arrive que la privation des yeux ameéne ordinairement
le perfectionnement des sens de I'ouie et du toucher?
L’exemple de ce qui arrive aux sourds-muets aban-
dounés 4 eux-mémes n’est pas concluant ; car ils vivent
au milieu d’hommes habitués 4 la parole, dout les
efforts ne peuvent correspondre aux leurs; et surtout
il 0’y a pas, pour ces étres placés dans une situation
anomale, cette transmission d’efforts d’'une généra-
tion & Pautre, condition essentielle de tous les progrés
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